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LE PREFET,

DE LA REGION DE HAUTE-NORMANDIE

PREFET DE LA SEINE-MARITIME

GALVANISATION A CHAUD DE
PIECES METALLIQUES CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

VU:

La loi n® 76.663 du 19 juillet 1976 modifiée, relative aux installations classées pour la
protection de I’environnement,

Le décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié, pris pour I’application de la loi du
19 juillet 1976 précitée,

La demande en date du 18 décembre 1997, par laquelle la S.A. GALVACAUX, dont le siége
social est Rue du Poirier — B.P. 30 — 14650 CARPIQUET, a sollicité I’autorisation d'implanter une
unité de galvanisation a chaud de piéces métalliques, Route d'Yvetét — B.P. 30 — Zone Industrielle du

Bois de I'Arc a YERVILLE,
Les plans et autres documents joints a cette demande,

L’arrété préfectoral du 4 février 1998 annongant I’ouverture d’une enquéte publique d’un
mois du 9 mars 1998 au 9 avril 1998 inclus, sur le projet susvisé, désignant M. Jean FEUILLET
comme commissaire enquéteur et prescrivant |’affichage dudit arrété aux lieux habituels d’affichage
des actes administratifs de la ville de YERVILLE ainsi que dans le voisinage des installations
projetées, et dans les communes situées dans le rayon d’affichage fixé par la nomenclature des

installations classées,

Les dossiers d’installations classées font I'objet, pour leur gestion, d’un traitement informatisé. Le droit d’accés
au fichier et de rectification prévu par Particle 27 de la loi n° 78.17 du 6 janvier 1978 s’exerce auprés de la Préfecture.
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Ies certificats des maires des communes concernées constatant que cette publicité a été
effectuée,

Le procés-verbal de I’enquéte,

L’avis du commissaire enquéteur,

L’avis du directeur départemental de I’agriculture et de la forét,
L’avis du directeur départemental de I’équipement,

L’avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
économiques de défense et de la protection civile,

L’avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

L’avis du directeur départemental du travail, de ’emploi et de la formation professionnelle,
L’avis du directeur départemental des services d’incendie et de secours,

L’avis du directeur régional de I'environnement,

Les délibérations des conseils municipaux des communes concernees,

Le rapport de I'inspection des installations classées en date du 18 mai 1998,

La délibération du conseil départemental d’hygiéne en date du 9 juin 1998,

Les notifications faites au demandeur les 28 mai 1998 et 12 Joii g8
Tl w00

a

ARRETE .

ARTICLE 1 : La Société GALVACAUX, dont le siége social est Rue du Poirier a
CARPIQUET est autorisée a exploiter une unité de galvanisation a chaud de piéces métalliques,
Zone Industrielle du Bois de I'Arc a YERVILLE.

ARTICLE 2 : La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des
prescriptions d’exploitation ci-annexees.

En outre, I'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le livre
II (titre III) - parties législatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux textes pris pour son
application dans I’intérét de I’hygiéne et de la sécurité des travailleurs. Sur sa demande, tous
renseignements utiles lui seront fournis par Iinspection du travail pour I’application de ces
réglements.

ARTICLE 3 : Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de I’exploitation, a la
disposition des autorités chargées d’en contrdler I’exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra étre
affiché en permanence de fagon visible a I’intérieur de I’établissement.



PREFECTURE DE LA SEINE-MARITIME

ARTICLE 4 : Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de
'urbanisme. Dans I’hypothése ou un permis de construire est nécessaire, son instruction doit faire
y

I’objet d’une demande distincte.

ARTICLE S : L’établissement demeurera d’ailleurs soumis & la surveillance de la police,
de I'inspection des installations classées et de I’inspection du travail, de I’inspection des services
d’incendie et de secours, ainsi qu’a I’exécution de toutes mesures ultérieures que I’administration
jugerait nécessaire d’ordonner dans I’intérét de la sécurité et de la salubrité publiques.

ARTICLE 6 : En cas de contraventions diiment constatées aux dispositions qui précédent,
le titulaire du présent arrété pourra faire ’objet des sanctions prévues a I’article 23 de la loi
n° 76.663 du 19 juillet 1976 modifiée indépendamment des condamnations a prononcer par les

tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si I’installation n’a
pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n’a pas été exploitée pendant deux années

consécutives.

ARTICLE 7 : Au cas ou la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel
exploitant ou son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois

suivant la prise en charge de I’exploitation.

S’il est mis un terme au fonctionnement de I’activité, I’exploitant est tenu d’en faire la
déclaration au moins un mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a ’article 34.1 du
décret précité du 21 septembre 1977 modifié, et de prendre les mesures qui s’imposent pour
remettre le site dans un état tel qu’il ne s’y manifeste aucun des dangers ou inconvénients
mentionnés a Iarticle 1¥ de la loi du 19 juillet 1976.

ARTICLE 8 : Conformément a I’article 14 de la loi du 19 juillet 1976 susvisée, la
présente décision ne peut étre déférée qu’au tribunal administratif Le délai de recours est de deux
mois pour I'exploitant. Ce délai commence a courir du jour ot la présente décision a été notifiée.

ARTICLE 9 : Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 10 : Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le maire de
YERVILLE, le directeur régional de I’industrie, de la recherche et de I’environnement de Haute-
Normandie, les inspecteurs des installations classées, le directeur départemental du travail, de
’emploi et de la formation professionnelle, les inspecteurs du travail, le directeur départemental des
services d’incendie et de secours, ainsi que tous agents habilités des services précités et toutes
autorités de police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I’exécution du
présent arrété, dont ampliation sera affichée pendant une durée minimum d’un mois 4 la porte de la
mairie de YERVILLE.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d’annonces légales
du département.

ROUEN, le 2 9 JUIN 1998
Pcur ampliation
Le chef da service . . L;E':PREFET, -
Pour le irilo ot par «datdg-tion
La Qonrdtnice Odndrn) Adjomnt
Christian HOLLE

Pascale BESANCENOT
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ecrétaire_Général Ad)oint,

Prescriptions annexées a ['arré 63 prefectora _———
&34 Christian HOLLE

Société GALVACAUX

Route d’Yvetot

Zone Industrielle du Bois de I’'Arc
76 760 YERVILLE

1. OBJET

1.1- INSTALLATIONS AUTORISEES

L'autorisation d'exploiter, sous réserve des dispositions du présent arrété, sur le territoire
de la commune de YERVILLE , vaut pour les installations désignées dans le tableau ci-dessous,

incluses dans le périmétre de I'établissement visé en entéte.

Rubriques Activités

Classement

par emploi de liquides halogénés:

oeuvre étant supérieur a 1 500 |

2565.2.a Traitement des métaux et matieres plastiques pour le A

dégraissage, le décapage, la conversion, le polissage, la )

métallisation, efc ..., par voie électrolytique, chimique ou e
- \ "

Procédés utilisant des liquides (sans mise en oeuvre de
cadmium), le volume des cuves de traitement de mise en

pulvérisation de métal fondu

2567 Galvanisation, étamage des meétaux ou revétement A
meétallique d'un matériau quelconque par immersion ou par




Rubriques Activites Classement

1434.1.b | Installations de remplissage ou de distribution de liquides D
inflammables.

Installations de chargement de véhicules-citernes, de
remplissage de récipients mobiles ou des réservoirs des
véhicules a moteur, le débit maximum équivalent de
Iinstallation, pour des liquides inflammables de la
catégorie de référence (coefficient 1) étant supérieur ou
égal & 1 m’h mais inférieur & 20 m*h

2975 Atelier de charge d'accumulateurs. La puissance maximale D
de courant continu utilisable pour cette opération étant
superieur a 10 kW

1611.2 Emploi ou stockage d’acide en poids d’acide chlorhydrique D

a plus de 20%.
La quantité totale susceptible d'étre présente dans
Iinstallation étant supérieure ou égale a 50 t, mais

inférieure a 250 t.

1.2 - TAXE UNIQUE

L'établissement est assujetti au recouvrement de la taxe unique, en application du décret
n° 73-361 du 23 Mars 1973 modifié.

2. CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.1- CONFORMITE AU DOSSIER ET MODIFICATIONS

Les installations objet du présent arrété doivent étre situées, installees et exploitées
conformément aux plans et documents du dossier de demande d'autorisation non contraires aux
dispositions du présent arrété. En particulier, 'aménagement doit &tre compatible avec le Schéma
d'’Aménagementde la Zone d'Activité de YERVILLE et I'accés a la parcelle par la RN29 doit étre
réalisé suivant les préconisation des services de I'Equipement.

Toute modification apportée par le demandeur, a l'installation, a son mode d'utilisation ou
a son voisinage, et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorisation, doit étre portée avant sa réalisation a la connaissance du Préfet avec tous
les éléments d'appréciation accompagnés de l'avis du comité d'hygiene, de sécurite et des

conditions de travail.



2.2- DECLARATION DES INCIDENTS ET ACCIDENTS

Les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ['installation de nature
a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article 1er de la loi du 19 Juillet 1976 doivent étre
déclarés dans les meilleurs délais a I'lnspection des Installations Classées conformément aux
dispositions de l'article 38 du décret n® 77-1133 du 21 Septembre 1977,

2.3 - PREVENTION DES DANGERS ET NUISANCES

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent
arrété doit étre immediatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

2.4 - CONDITIONS GENERALES DE L'ARRETE PREFECTORAL

L'autorisation d'exploiter est accordée sous réserve des dispositions du présent arrété qui
se substituent aux dispositions contraires des arrétés préfectoraux d'autorisation et récépissés de

déclaration antérieurs.

2.5- CONSIGNES D'EXPLOITATION

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations doivent comporter explicitement
la liste détaillée des contréles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux
de modification ou d'entretien de fagon a garantir en toutes circonstances le respect des

dispositions du présent arréte.
Les consignes prendront en compte les risques liés aux capacités mobiles.

2.6 - REGLEMENTATION GENERALE - ARRETES MINISTERIELS

Les dispositions des textes ci-dessous sont notamment applicables de fagon genérale a
toutes les installations et a I'ensemble de I'établissement (elles ne font pas obstacle a ['application
des dispositions particulieres prevues aux titres suivants) :

* Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de
certaines installations classeées.

* Arrété du 20 juin 1975 relatif a I'équipement et I'exploitation des installations thermiques
en vue de réduire la pollution atmosphérique et d'économiser I'énergie, a 'exception des articles

12a17.

* Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de

présenter des risques d'explosion.



* Circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classees.

* Arrété du 10 juillet 1990 relatif a l'interdiction de rejet dans les eaux souterraines.
* Arrété du 26 septembre 1985 relatif aux ateliers de traitement de surfaces.

* Circulaire et instruction du 6 juin 1953 relatives au rejet des eaux résiduaires par les
établissements classés comme dangereux, insalubres ou incommodes, en application de la loi du

19 décembre 1917;
* Circulaire du 28 octobre 1982 relative aux pollutions accidentelles;

* Circulaire du 28 mars 1988 relative a la connaissance des rejets importants dans l'eau et
dans I'air par le moyen de 'autosurveillance;

* Arrété Ministériel du 23 janvier 1997 relatif aux bruits aériens émis dans I'environnement
par les installations classées.

2.7 - ARRETES TYPES

Les installations relevant des rubriques 1434 et 1611, doivent étre aménagées et exploitées
conformément aux prescriptions générales édictées dans les arrétés types correspondants, sauf
dispositions contraires reprises dans le présent arrété.

2.8 - INSERTION DANS LE PAYSAGE

L'ensemble du site doit étre maintenu propre et les batiments et installations entretenus en
permanence.

Le long de I'entreprise, coté ouest, une haie doit étre plantee, et des arbres seront plantés
tout autour de I'entreprise. Les espaces plantés devront couvrir au moins 5% de la surface totale

du terrain.

3. PREVENTION DES POLLUTIONS

3.1- PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'EAU

3.1.1 - Prévention des pollutions accidentelles

L'ensemble des installations doit étre congu, réalisé, entretenu et exploité de fagon qu'l
ne puisse y avoir, méme en cas d'accident, de déversement direct ou indirect de matiéres
dangereuses, toxiques ou polluantes pour I'environnement vers les égouts ou le milieu naturel.
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L'exploitant doit établir une consigne définissant la conduite & tenir en cas de pollution
accidentelle.

3.1.2 - Postes de chargement et de déchargement

Les aires de chargement et de déchargement des véhicules citernes et des véhicules
transportant des capacités mobiles dont le contenu est susceptible de présenter un risque de
pollution doivent étre équipées de rétentions conformes au paragraphe 3.1.5.

3.1.3 - Canalisations - Transport des produits

Les canalisations de transport de fluides dangereux, polluants ou toxiques et de
collecte d'effluents pollués ou susceptibles de I'étre doivent étre étanches et résister & I'action
physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles doivent étre
convenablement entretenues et faire I'objet d'examens périodiques appropriés permettant de
s'assurer de leur bon état et de leur étanchéité.

Elles sont installées et exploitées de maniere a éviter tout risque de pollution
accidentelle.

Les canalisations de transport de fluides dangereux, toxiques ou polluants doivent é&tre
aériennes.

Leur cheminement doit étre consigné sur un plan tenu a jour et elles doivent étre
repérées in situ conformément aux régles en vigueur.

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement doit étre effectué avec les
précautions necessaires pour éviter le renversement accidentel des contenants (arrimage des

fats ...).

Toutes dispositions sont prises pour préserver l'intégrité des canalisations vis-a-vis des
chocs et contraintes mécaniques diverses. '

3.1.4 - Ateliers

Le sol des ateliers doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon a ce que les
produits répandus accidentellement et tout écoulement (eaux de lavage ...) puissent étre drainés
vers une capacité de rétention appropriée aux risques. Les caractéristiques des revétements

doivent étre adaptées a la nature des produits.



3.1.5 - Stockages

Tout récipient susceptible de contenir des produits liquides polluants doit étre associé
a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des valeurs

suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand récipient,
- 50 % de la capacité globale des récipients associés.

Pour les stockages en récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 200 litres,
le volume de retention doit étre au moins égal &

- dans le cas de liquides inflammables (sauf les lubrifiants) & 50 % de la capacité totale
des filts.

- dans les autres cas : 20 % de la capacité totale des flits sans étre inférieure a 600
litres ou & la capacité totale si celle-ci est inférieure & 600 litres.

L'exploitant doit veiller & ce que les volumes potentiels de rétention soient disponibles
en permanence. A cet effet les eaux pluviales doivent étre évacuées conformément au paragraphe

3.1.10.3.

La capacité doit &tre étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a I'action
physique et chimique des fluides. Le dispositif d'obturation équipant la cuvette de rétention doit
présenter ces mémes caractéristiques et étre maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir &tre contrlée a tout
moment.

Les retentions doivent équipées d'une détection déclenchant une alarme en cas
d'écoulement accidentel.

Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention doivent
étre éliminés comme des déchets.

Les réservairs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre
associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que tout produit, toxique, corrosif ou
dangereux pour ['environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en
fosse magonnée, ou assimilés, dans les conditions énoncées ci-dessus.



La manipulation de produits dangereux ou polluants, solides, liquides ou liquéfiés doit
étre effectuée sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Al'interieur de I'etablissement, les flts, réservoirs et autres emballages doivent porter
en caractéres tres lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il y a lieu,
a la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

3.1.6 - Eaux pluviales polluées

Un réseau de collecte des eaux pluviales provenant du site doit étre amenagé et
raccordé au bassin communal prévu a cet effet.

Les eaux pluviales de toiture vont rejoindre directement ce réseau de collecte, tandis
que les eaux pluviales de voiries devront préalablement passer par un debourbeur separateur

d’hydrocarbures.

Le rejet ne peut étre effectué dans le milieu naturel qu'apres contréle de sa qualité et
traitement approprié. Il doit respecter les valeurs limites énoncées au point 3.1.10.3

3.1.7 - Réseaux

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne doivent pas étre susceptibles de

dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces
égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne doivent pas contenir
de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

Les collecteurs vehiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou
susceptibles de I'étre, doivent étre équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation

de flammes.

Un plan des réseaux de collecte des effluents réguliérement tenu a jour doit faire
apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage,
postes de mesure, vannes manuelles et automatiques... Il doit étre tenu a la disposition de
IInspection des Installations Classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

3.1.8 -Limitation d'eau

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
I'exploitation des installations pour limiter la consommation d'eau.

Toutes dispositions doivent étre prises pour recycler les eaux de refroidissement.



Le réseau d'eau potable de I'établissement doit étre muni d'un disconnecteur a zone
de pression reduite contrélable, de maniere a éviter tout phénoméne de remontées d’eaux souillées

dans le réseau public d'adduction.
3.1.9 - Rejet en nappe

Le rejet direct ou indirect d'eaux résiduaires méme traitées dans une nappe souterraine
est interdit.

3.1.10 - Valeurs limites de rejet
3.1.10.1 - Généralités :

Les valeurs limites, mesurées sur effluent brut non décanté et avant toute dilution,

ne doivent pas depasser les valeurs fixées a l'article 3.1.10.2, Les prélévements, mesures et
analyses doivent étre réalisés a partir de méthodes de référence. Les prélévements, mesures ou
analyses doivent étre effectués au plus prés du point de rejet dans le milieu récepteur.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen
de respecter les valeurs limites fixées par le présent arréte.

Le rejet direct ou indirect de substances dont ['action ou les réactions sont
susceptibles de détruire les poissons, nuire a leur nutrition ou a leur reproduction est interdit.

Aucune eau de type industrielle ne doit étre rejetée : 'ensemble des bains de
traitement de surface, ringage, galvanisation doit étre pompé pour étre évacué vers des centres
spécialisés ou recyclé dans le process industriel.

3.1.10.2 - Raccordement a la station d'épuration collective de YERVILLE

Le raccordement de la sociéte GALVAC_AUX a la station d'épuration de YERVILLE
doit faire I'objet d'une convention préalable passée entre l'industriel et 'exploitant de |a station et
le cas échéant du réseau, ou d'une autorisation explicite.

La convention doit fixer les caractéristiques maximales et, en tant que de besoain,
minimales, des effluents déversés au réseau. Elle doit énoncer également les obligations de
I'exploitant raccordé en matiere d'autosurveillance de son rejet.

L'effluent industriel est, avant son entrée dans le réseau collectif, soumis & un
prétraitement défini en fonction des caractéristiques de l'effluent et des résultats de I'étude de

traitabilité prealable.



Les valeurs limites imposées a l'effluent a la sortie de l'installation avant
raccordement a la station d'épuration urbaine de YERVILLE ne doivent pas dépasser :

- MEST ;600 mg/l
- DBO5S 800 mg/l
-DCO : 2000 mg/l
- Azote globale (exprimé en N) . 150 mg/l
- Phosphore total (exprimé en P) . 50 mg/l

3.1.10.3 - Eaux pluviales

Le rejet des eaux pluviales ne doit pas contenir plus de 5 mg/l d'hydrocarbures
(Normes NFT 90.114).

3.1.10.4 - Eaux vannes

Les eaux vannes doivent étre traitées et évacuées conformément a la
réglementation en vigueur.

3.1.11 - Bains de traitement

L’ensemble des bains de traitement de surface et de galvanisation doit étre placé sur
rétention. Ces rétentions doivent étre conformes & I'article 3.1.5. Un ensemble de lingotieres a
proximité doit permettre de stocker et de récupérer le zinc en cas de percement accidentel de la

cuve.

Un marquage bien visible et inaltérable doit signaler la nature du produit contenu dans
chaque cuve, réservoir ou autre type de contenant se trouvant en exploitation ou en stockage.

Le danger présenté par le liquide éventuellement répandu au sol doit étre signalé sur
les portes d'accés au sous-sol formant rétention des cuves d'acides.

3.1.12 - Eaux d’extinction d’incendie

L'exploitant doit veiller & ce que le remplissage des volumes de rétention par des eaux,
telles que celles d'extinction d'incendie, n'ai pas pour effet de provoquer le débordement par effet

de cumul des volumes de liquides.

3.1.13 - Séchoir

Le séchoir doit étre intégré dans une rétention constituée d'un muret de un metre de
hauteur. Afin d'éviter les pertes calorifiques, le séchoir doit étre fermé par deux couvercles

amovibles.



3.2 - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR

3.2.1- Emissions de polluants - Brilage

Toutes dispositions sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine
d'émissions de fumeées épaisses, de buées, de suies, de poussiéres, de gaz odorants, toxiques ou
corrosifs susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la sante ou a la sécurité publique, &
la production agricole, a la bonne conservation des monuments et a la beauté des sites.

Notamment, tout brilage a I'air libre est interdit.

3.2.2 - Conception des installations

Les installations sont concues, équipées, et exploitées de maniére & limiter les
émissions de polluants a 'atmosphere. La mise en ceuvre de recyclages, de techniques permettant
la récupération de sous-produits ou de polluants est privilégiée. Par ailleurs, toutes dispositions sont
prises pour prévenir les risques d'incendie et d'explosion.

3.2.3 - Captation/Traitement

Des dispositifs de captation et de traitement efficaces des effluents atmospheériques
(émissions de gaz, vapeurs, vésicules, particules) sont installés et maintenus en permanence en
bon état de fonctionnement au niveau des bains de préelevement.

Ces installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs
limites imposées au rejet, doivent étre congues de maniére a faire face aux variations de debit, de
température ou de composition des effluents a traiter en particulier a 'occasion du démarrage ou

de l'arrét des installations.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution
doivent étre privilégiés pour I'épuration des effluents.

Les installations de traitement doivent étre. correctement entretenues. Les principaux
paramétres permettant de s'assurer de leur bonne marche doivent étre mesures periodiqguement
et si besoin en continu avec asservissement a une alarme. Les résultats de ces mesures doivent
&tre portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus a la disposition de I'lnspection des

Installations Classées.
3.2.4 - Evacuation - Diffusion

Les rejets a I'atmosphére sont dans toute la mesure du possible collectés et évacués,
aprés traitement éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des

rejets.
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La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a
I'atmosphére, doit étre congue de fagon a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
I'atmosphére. L'emplacement de ces conduits doit étre tel qu'il ne puisse & aucun moment y avoir
siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants.

3.2.5 - Cheminée - Dispositif de prélevement

La diffusion des polluants atmosphériques est effectuée par deux cheminées de
14,20m de hauteur pour les fumées du bain de zinc et les fumées de ['installation de combution.

Les rejets atmosphériques des bains de préparation se font par l'intermédiaire de deux
cheminées de 0,80 m de diametre et 3,5 m de hauteur.

Elles doivent étre munies d'un orifice obturable facilement accessible et d'une plate-
forme permettant d'effectuer les prélévements de fagon aisee, conformément & la norme NFX

440582.

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caracteristiques (rectitude
de la conduite a I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, efc ..) permettent de réaliser des
mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des
seuils ou obstacles situés a I'aval et que I'effluent soit suffisamment homogene.

En cas de nécessité, des systéme de traitement des effluents atmosphériques devront
étre mis en place afin de minimiser toute nuisance atmosphérique auprés des habitations proches.

3.2.6 - Rejets

Les rejets atmosphériques issus de la zone de galvanisation doivent présenter les
caractéristiques suivantes :

- débit des gaz issus de la galvanisation : < 25000 m’h
- débit des gaz issus des bains de traitement 1 < 90000 m’h
- vitesse des fumées S :> 18 mls

Les teneurs en polluants avant rejets des gaz et vapeurs doivent étre aussi faibles que
possible et respecter avant toute dilution les limites fixées comme suit :

* - Acidité totale exprimée en H  : 0,5 mg/Nm’

- HF exprimé en F : 5 mg/Nm’
/- Cr total - 1 mg/Nm®
/' DontCrVI 10,1 mg/Nm’
-CN : 1 mg/Nm’
* - Alcalins exprimés en OH : 10 mg/Nm’
/- NOx exprimés en NO, : 100 ppm
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Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés a des
conditions normalisées de température (273° Kelvins) et de pression (101,3 kilopascals), apres
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).

Les concentrations en polluants sont exprimées en milligrammes par métre cube
rapporté aux mémes conditions normalisées.

3.2.7 - Surveillance des rejets

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de ses rejets. Les
concentrations et quantités de polluants rejetés a I'atmosphere seront mesurées sous la
responsabilité de l'exploitant et a ses frais.

L'autosurveillance doit porter sur:

~ - le bon fonctionnement des systemes de captation et d'aspiration. L'exploitant
s'assure notamment de ['efficacitt de la captation et de I'absence d'anomalies dans le
fonctionnement des ventilateurs ainsi que du bon fonctionnement des installations de lavage

éventuelles (niveau d'eau...)

- le bon traitement des effluents atmosphériques, notamment par ['utilisation
d'appareils simples de prélévement et d’estimation de la teneur en polluants dans les effluents
atmosphériques. Ce type de contrdles doit étre réalisé au moins une fois par an.

Des appareils de détection adaptés complétés de dispositifs visibles de jour comme
de nuit, indiquant la direction du vent doivent étre mis en place & proximité des installations
susceptibles d'émettre a I'atmosphere des substances dangereuses en cas de dysfonctionnement.

Un contréle des performances effectives des systemes est réalisé des leur mise en
service.

3.2.8 - Emissions diffuses - Poussiéres

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir
les envols de poussiéres et matiéres diverses doivent étre prises :

- les voies de circulation et aires de stationnement des vehicules doivent étre
aménagees (formes de pente, revétement, etc ...), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de I'installation ne doivent pas entrainer de dépdt de poussiere
ou de boue sur les voies de circulation.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
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Les stockages de produits pulvérulents doivent étre confinés et les stockages des
autres produits en vrac doivent étre réalisés dans la mesure du possible dans des espaces fermés.
A défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception, de la construction et de
Iimplantation, que de I'exploitation doivent étre mises en oeuvre.

3.2.9 - Odeurs

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant des
installations.

3.2.10 - Limitation des rejets atmosphériques

Le fonctionnement du brlleur doit étre asservi a la température du bain de
galvanisation. Tous les bains réchauffés de I'atelier de traitement de surface doivent étre maintenus

en température grace a des échangeurs.

3.3-RECYCLAGE ET ELIMINATION DES DECHETS

3.3.1- Prévention

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
I'exploitation de ses installations pour limiter la production de déchets, sous produits et résidus de

fabrication, tant en quantité qu'en toxicité.

L'emploi des technologies propres doit étre chaque fois que possible retenu et la
valorisation des déchets sera préferée a tout autre mode de traitement, ceci afin de limiter

notamment la mise en decharge.

Une information et des inscriptions doivent étre réalisées a l'attention du personnel
pour toutes les opérations ayant trait & la collecte, au tri, a la manutention et au stockage des

déchets.
3.3.2 - Collecte

Les déchets sont collectés de maniére sélective dans les differents ateliers et triés.
En particulier, les déchets industriels banals et spéciaux sont stockés séparément de fagon claire.

3.3.3 - Stockage des déchets avant élimination

Chaque déchet est clairement identifié et repéré.

En particulier, les déchets toxiques ou polluants sont traités de fagon analogue aux
matiéres premiéres de méme nature, pour tout ce qui concemne le conditionnement, la protection
contre les fuites accidentelles et les mesures de sécurité inhérentes.
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Toutes les égouttures et eaux de ruissellement doivent étre collectées et faire I'objet
d'un traitement approprié de maniére a satisfaire aux valeurs limites de rejet definies au § 3.1.10.3.

3.3.3.1 - Déchets solides et pateux

Les déchets solides ou pateux produits par I'établissement sont stockés, avant leur
valorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(notamment prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) ni de dangers ou inconvénients tels que
définis a I'Article 1er de la Loi du 19 Juillet 1976 modifiée, relative aux installations classées pour

la protection de I'environnement.

Ceux susceptibles de contenir des produits polluants sont stockés sur une aire
plane, étanche, munie au minimum d'un systéme de drainage des eaux de pluie vers un fossé de

récupération et d'un point de collecte.

Les chiffons souillés doivent étre enfermés dans des récipients métalliques
étanches, et étre évacués aussi souvent que nécessaire.

3.3.3.2 - Stockage des déchets liquides et pompables

Le conditionnement choisi doit étre adapté au flux moyen de déchets produits sur
une période représentative de la production.

Ces déchets, avant leur valorisation ou leur élimination, doivent étre stockés dans
des récipients (réservairs, fits...) en bon état, placés dans des cuvettes de rétention etanches

dont la capacité est définie au § 3.1.5.

Les matériaux constitutifs des cuves doivent étre compatibles avec la nature des
déchets qui y sont stockés. Leur forme doit permettre un nettoyage facile.

Les bains usés, les ringages morts et les eaux de ringage des sols doivent étre soit
recyclés dans le process, soit considérés. comme des déchets et étre élimines dans des

installations diment autorisées a cet effet.

L'exploitant doit veiller & la bonne élimination des déchets méme s'il a recours au
service de tiers : il s'assure du caractére adapté des moyens et procédés mis en oeuvre. Il doit
notamment obtenir et archiver pendant au moins trois ans tout document permettant d'en justifier.
Une synthése précisant de fagon détaillée les déchets produits, leur compasition approximative,
les enlévements, les quantités et leur modalité d'élimination finale, ainsi que les déchets éliminés
par l'exploitant lui-méme (en précisant le procédeé utilisé) doit étre transmise suivant une periodicité

au moins annuelle.

L'inspecteur des installations classées peut obtenir toute information, justification ou
analyse complementaire sur simple demande.
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3.3.4 - Elimination

Les déchets industriels sont éliminés dans des installations régulierement autorisées
au titre de la loi du 19 Juillet 1976 maodifiee, dans des conditions nécessaires pour assurer la
protection de I'environnement. L'exploitant est en mesure d'en prouver I'élimination sur demande

de I'lnspecteur des Installations Classées.
3.3.5 - Transport et transvasement

L'exploitant s'assure que les transporteurs et collecteurs dont il emploie les services
respectent les régles de I'art en matiére de transport (notamment reglement sur le transport des
matiéres dangereuses pour les déchets industriels spéciaux), de transvasement, ou de

chargement.

L'exploitant doit s'assurer avant tout chargement que les récipients utilisés par le
transporteur sont compatibles avec les déchets enlevés. Il doit également vérifier la compatibilité
du résidu avec le mode de transport utilisé.

En application du principe de proximité, I'exploitant limite le transport des déchets en
distance et en volume.

3.3.6 - Registre

L'exploitant tient une comptabilité réguliére et précise des déchets produits par son
établissement.

A cet effet, un registre sur lequel sont rapportées les informations suivantes est tenu
ajour:
- natures et quantités de déchets produits,
- classification des déchets suivant la nomenclature officielle,
- dates des différents enlévements pour chaque type de déchets,
- noms des entreprises assurant les enlévements de déchets,

- noms des entreprises assurant le traitement,
- adresse du centre de traitement, mode d'élimination.

Ce registre est mis, a sa demande, a la disposition du service chargé de l'inspection
des installations classées.

3.3.7 - Application de I'Arrété Ministériel du 4 Janvier 1985

L'exploitant est tenu de se conformer aux dispositions de I'Arrété Ministériel du 4
Janvier 1985, notamment en ce qui concerne I'émission d'un bordereau de suivi.
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L'exploitant fait parvenir trimestriellement avant le 10 du mois suivant a I'lnspecteur
des Installations Classées, un état récapitulatif de la production et de I'élimination des déchets
générés dans son établissement, sous la forme d'un des formulaires prévus aux annexes IV de
I'Arrété Ministeriel du 4 Janvier 1985 relatif au contréle des circuits d'élimination des dechets

générateurs de nuisances.

Les déchets visés par les obligations définies aux § 3.3.6. et 3.3.7. sont ceux de
I'Annexe | de I'Arrété Ministériel du 4 Janvier 1985 et de I'Article 3 du Décret du 19 Ao(t 1977.

3.3.8 - Traitements internes

En I'absence d'autorisation préfectorale tout traitement, prétraitement par voie physico-
chimique, par incinération ou toute mi;e en décharge sont interdits.

3.3.9 - Huiles usagées

Les huiles usagées sont éliminées conformément au Décret du 21 Novembre 1979
modifié portant réglementation de la récupération des huiles usagées et aux textes subséquents.

3.4 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES

3.4.1. Prévention

L'installation doit étre construite, équipée et exploitée de fagon que son
fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance
pour celui-ci. Les locaux techniques comportant des équipements et machines bruyants devront

étre isolés acoustiquement.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des
bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour la protection de

I'environnement lui sont applicables.
3.4.2, Transport - Manutention

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier,
utilisés 4 l'intérieur de I'établissement doivent étre conformes aux dispositions en vigueur les
concernant en matiére de limitation de leurs émissions sonores. En particulier les engins de

chantier doivent étre conformes a un type homologue.

3.4.3. Avertisseurs

L'usage de tous appareils de communications par voie acoustique (sirenes,
avertisseurs, hauts-parleurs, etc...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.
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3.4.4. Niveaux limites

3.4.4.1 Les niveaux limites de bruit (LAeq) exprimés en dB(A) engendres par
le fonctionnement de I'‘établissement ne devront pas excéder les valeurs suivantes en limite de

propriéte :

le jour la nuit
7h a 22h 22haTth
Limite sud (cdté RN29) 68 50
Autres limites 60 45

3.4.4.2 Les émissions sonores de [installation ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones
d'émergence réglementées telles que définies dans I'Arrété Ministeriel du 23 janvier 1997 :

Niveau de bruit ambiant Emergence  admissible | Emergence admissible
existant dans les zones & pour la période allant de | pour la période allant

émergence réglementee

7h 4 22h sauf Dimanches | de 22h & 7h ainsi que

(incluant le bruit de I'établissement) et jours fériés Dimanches et jours fériés
supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou 6dB(A) 4dB(A)

égal a 45 dB (A) )
supérieur a 45 dB(A) 5dB(A) 3dB(A) |

3.4.5 Mesure des valeurs d’émission

L'exploitant doit faire réaliser périodiquement, a ses frais, une mesure des niveaux
d'émission sonore de son établissement par une personne ou un organisme qualifié choisi aux
emplacements les plus représentatifs des bruits émis par son établissement.

L'exploitant fournira & I'lnspection des Installations Classées une mesure des niveaux
sonores de son établissement dés la mise en service de celui-Ci.

L'exploitant ouvre un registre dans lequel il reporte les éléments suivants :

- carte localisant toutes les zones d'émergence réglementées existantes au moment

de la notification de I'arréte.
- la définition des points de mesure dans les zones precédentes

- la fréquence des mesures de bruits & effectuer.
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Les éléments constituant ce registre doit étre soumis a I'approbation de I'lnspecteur
de Installations Classées.

La mesure des émissions sonores est réalisée selon la méthode fixée a 'annexe de
I'Arrété Ministériel du 23/01/97.

4. PREVENTION DES RISQUES

4.1 - GESTION DE LA PREVENTION DES RISQUES

L'exploitant prend toutes dispositions pour prévenir les incidents et les accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées pour obtenir et maintenir cette prévention des risques. Il
met en place le dispositif necessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour
détecter et corriger les écarts eventuels.

4.2 - CONSIGNES
4.2.1 - Consignes en cas d'accident :

Le personnel doit étre averti des dangers présentés par les procédes de fabrication
ou les matieres mises en ceuvre, les précautions & observer et les mesures a prendre en cas
d'accident. Il dispose de consignes de sécurité et d'incendie pour la mise en oeuvre des moyens
d'intervention, I'évacuation des personnels et I'appel au moyens de secours exterieurs.

Un personnel spécialement désigné doit étre instruit a la manoeuvre des moyens de
secours. Ces exercices doivent avoir lieu au moins tous les six mois et étre inscrits sur le registre

de sécurité.
4.2.2 - Consignes d'exploitation

Les consignes d'exploitation 'des unités, stockages ou équipements divers,
principalement ceux susceptibles de contenir des matiéres toxiques ou dangereuses sont
obligatoirement écrites et comportent explicitement la liste détaillée des contréles & effectuer, en
marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, a la suite d'un
arrét, apres des travaux d'entretien ou de modification.

4.2.3 - Permis de feu ou de travail

Tous les travaux de réparation ou de maintenance sortant du domaine de I'entretien
courant ou mettant en oeuvre une flamme nue ou des appareils générateurs d'étincelles ne peuvent
étre effectués qu'aprés délivrance d'un permis de feu ou de travail ddment signé par l'exploitant

ou par la personne qu'il aura nommément désignée.
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Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles définies par une
consigne particuliere établie sous la responsabilité de l'exploitant et jointe au permis de feu ou de

travail.

Cette consigne definit les conditions de préparation, d'exécution des travaux ainsi que
celles de remise en service des installations.

Le nombre de permis de feu ou de travail délivrés est compatible avec le respect de
la sécurité tant au niveau général qu'au niveau des régles minimales de surveillance.

4.3 - VERIFICATION

Toutes les verifications concernant notamment les moyens de lutte contre lincendie, les
installations électriques, les dispositifs de sécurité, doivent faire I'objet d'une inscription sur un
registre ouvert a cet effet avec les mentions suivantes :

- date et nature des veérifications,
- personne ou organisme chargé de la vérification,
- motif de la vérification : vérification périodique ou suite a un accident et, dans ce cas,

nature et cause de I'accident.

4.4 - ORGANES DE MANOEUVRE

Les organes de manoeuvre importants pour la mise en sécurité de l'installation et pour la
maitrise d'un sinistre éventuel, tels que vannes de gaz, coupure alimentation BT, arréts coups de
poing,... sont implantés de fagon a rester manoeuvrables en cas de sinistre et sont installés de

facon redondante et judicieusement répartis.

L'alimentation générale de I'usine doit étre protégée par une vanne police située a
I'extérieure sous un coffret destructible de couleur rouge avec étiquette d'identification et chaque
installation de combustion doit étre munie d’une vanne de sectionnement.

Des dispositifs exterieurs de coupure rapide de I'alimentation en combustible doivent étre
installés.

4.5 - UTILITES

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture
et la disponibilité des utilités qui concourent a la mise en sécurité des installations et a leur arrét

d'urgence.

Les organes principaux doivent prendre automatiquement une position de securite en cas
de perte d'énergie matrice.
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4.6 - ECLAIRAGE DE SECURITE

Un éclairage de sécurité doit étre réalisé conformément a I'arrété du 10 Novembre 1976.

4.7 - INSTALLATIONS ELECTRIQUES ET RISQUES LIES A LA FOUDRE

Les installations électriques sont réalisées, exploitées et entretenues conformément aux
dispositions de l'arréte ministériel du 31 Mars 1980 portant réglementation des installations
électriques des établissements réglementés au titre de la législation des Installations Classées
susceptibles de présenter des risques d'explosion.

Tous les appareils comportant des masses métalliques sont mis & la terre et reliés par des
liaisons équipotentielles. La mise & la terre est effectuée suivant les regles de l'art, elle est distincte
de celle du para-tonnerre, la valeur de résistance de terre est maintenue inférieure aux normes en

vigueur.

Les installations sont protégées contre les effets de la foudre, conformément a la circulaire
et a l'arrété ministériel du 28 Janvier 1993 ainsi qu'a la norme NF-C1700.

4.8 - ENTRETIEN

Les installations pouvant étre a l'origine d'incident ou d'accident ainsi que les moyens de
surveillance, de prévention, de protection et d'intervention font 'objet de vérifications et d'entretiens
aussi nombreux que nécessaires afin de garantir leur efficacité et fiabilité.

Il convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de securite.

Les opérations correspondantes sont programmees et effectuees sous la responsabilité de
I'exploitant.

4.9 - POSTES DE CHARGEMENT-DECHARGEMENT

Les aires de stationnement, de chargement ou de déchargement de véhicules transportant
des matiéres toxiques ou dangereuses sont étanches, imperméables et incombustibles. Elles sont
associées a une cuvette de rétention capable de recueillir tout écoulement accidentel.

Les opérations de chargement et de déchargement sont confiées exclusivement a du
personnel averti des risques en cause et formé aux mesures de prévention a mettre en oeuvre et
aux methodes d'intervention & utiliser en cas de sinistre.

Avant d'entreprendre les opérations de chargement ou de déchargement, sont vérifiees :

- la nature et les quantités des produits a charger ou a décharger,

- la disponibilité des capacités correspondantes,
- la compatibilité des équipements de chargement ou de déchargement, celle de la

capacite réceptrice, celle de son contenu.
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4.10 - CARACTERISTIQUES DES CONSTRUCTIONS ET AMENAGEMENTS

L'atelier est construit en matériaux résistant au feu et la couverture incombustible est
congue de maniere & éviter la propagation des flammes, le sol doit étre imperméable et

incombustible.

Entre I'unité de production et le local électrique et les locaux techniques, les parois sont
coupe-feu de degré 2 heures et les portes sont pare-flammes de degré 1 heure et munies d'un

ferme-porte.

L'ouverture des portes d'évacuation du personnel doit se faire dans le sens de la sortie par
une manoeuvre simple. Toute porte verrouillees doit &tre manoeuvrable de I'intérieur sans clé.

4.11 - DESENFUMAGE

Le désenfumage des locaux comportant des zones de risque d'incendie s'effectue par des
ouvertures dont la surface totale ne doit pas étre inférieure au 1/100éme de la superficie de ces

locaux.

Les commandes des dispositifs de desenfumage situés en partie haute et judicieusement
reparties sont commodément accessibles (disposées a proximité des issues de secours) et
peuvent étre & déclenchement automatique.

4.12 - INTERDICTION DE FUMER

L'interdiction de fumer ou d'approcher avec une flamme dans les zones présentant des
risques d'incendie ou d'explosion doit étre affichée.

4.13 - MOYENS NECESSAIRES POUR LUTTER CONTRE UN SINISTRE

L'établissement dispose des moyens notamment en débit d'eau d'incendie, en réserve
d'émulseurs et en canons pour lutter efficacement contre I'incendie, en tenant compte des différents
produits mis en ceuvre dans linstallation, dont le zinc.

Ces moyens sont suffisamment denses et répondent aux risques a couvrir.

Le réseau d'eau d'incendie est maillé et sectionnable tant en ce qui concerne l'eau de
protection que la solution moussante. Il est protégé contre le gel et comporte des vannes de
barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une rupture lors d'un sinistre par

exemple, puisse étre isolée.

Des extincteurs appropriés aux risques encourus et des détecteurs mobiles de gaz sont
egalement disponibles sur le site en nombre suffisant. Ces appareils doivent étre répartis a raison
de 1 extincteur portatif pour 200 m? de surface, avec un minimum d'un appareil par local.
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Les pompiers doivent avair 4 leur disposition un poteau d'incendie de 100 mm avec un débit
de 60 m¥h, implanté & moins de 100 m de l'usine sur le réseau d'eau potable de la zone, & 'entrée
. du site. Cet hydrant doit étre installé en bordure d'une chaussée carrossable ou tout au plus & 5

metres de celle-ci.

L'ensemble des ateliers doit avoir une ventilation en partie haute et des portes sectionnelles
ouvertes.

Au niveau des installations de combustion et des bains de traitement de surface, des
extracteurs doivent étre mis en place pour I'extraction des fumées. La mise en marche du brileur
gaz doit étre asservi au fonctionnement du ventilateur d’extraction.

Le bain de zinc doit étre maintenu en dépression par une aspiration forcée et surmonté
d’une hotte avec portes a ouverture électrique. De plus, du matériel d’extinction d'incendie adapté

doit étre installe prés de ce bain.

Tous les brlleurs doivent étre surveillés par un coffret de sécurité analysant differents

paramétres de fonctionnement a partir des équipements suivants :
- cellule de présence de flamme
- manostat air

- manostat gaz
- thermostat de sécurité (avec pour seuil, une température minimale)

- pressostat

Des écriteaux bien visibles et inaltérables doivent signaler 'emplacement et éventuellement
la manoeuvre du dispositif de coupure de gaz restant en toute circonstance facilement accessible.

Le fonctionnement des brlleurs doit étre asservi a une canne pyrométrique au niveau du
bain de zinc. Tout défaut sur le fonctionnement des briileurs ou de la ventilation doit &tre retransmis
aux armoires de commandes avec indication du type de défaut. Le zinc ne doit pas étre mis en

oeuvre sous forme divisée.

4.14 - PROTECTION DES INSTALLATIONS ELECTRIQUES CONTRE LES
POUSSIERES

Envue de prévenir linflammation des poussiéres, tout appareillage électrique susceptible
de donner des étincelles tels que moteurs non étanches a balais, rhéostats, fusibles, coupe-circuit,

etc, est convenablement protégé et frequemment nettoyé.

4.15 - PREVENTION DES ACCUMULATIONS DE POUSSIERES

Les mesures sont prises pour éviter toute accumulation dans l'atelier et les locaux annexes,
de copeaux, de déchets de sciures ou poussiéres, de maniére a prévenir tout danger d'incendie
et d'explosion ; en conséquence, l'atelier sera balayé a la fin du travail de la journée et il est
procédé, aussi fréquemment qu'il est nécessaire, a I'enlévement des poussieres qui se seront
accumulées sur les charpentes, ces poussiéres étant susceptibles de propager un incendie.
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L'emploi de I'air comprime pour le nettoyage est interdit.

4.16 - ACCES DE SECQURS. VOIES DE CIRCULATION

Les installations sont en permanence accessibles facilement par les services de secours.
Les services d'incendie et de secours et le personnel d'intervention de I'établissement doivent
disposer de I'espace nécessaire pour ['utilisation et le deploiement des moyens d'incendie et de
secours, nécessaires a la maitrise des sinistres.

Une voie de 6 métres de largeur minimale doit permettre de contourner ['usine en cas
d'intervention des pompiers.

Les voies de circulation, les pistes et voies d'accés sont nettement délimitées, maintenues
en constant état de propreté et dégagées de tout objet (fits, emballages,...) susceptibles de géner
la circulation. Les cheminements d'évacuation du personnel doivent étre matérialisés au sol et étre

maintenus constamment dégagés.

4.17 - CLOTURE - GARDIENNAGE

L'atablissement doit étre entouré d'une cléture efficace et résistante, afin d'en interdire
l'accés a toute personne ou véhicule en dehors des heures d'ouverture.

5. DISPOSITIONS DIVERSES

5.1- CONTROLE

L'Inspection des Installations Classées peut demander & tout moment la réalisation de
prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que I'exécution de
mesures de niveaux sonores de linstallation. Les frais occasionnés sont & la charge de

l'exploitant. Cette prescription est applicable & I'ensemble de 'établissement.

5.2 - TRANSFERT - CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Tout transfert de linstallation sur un autre emplacement nécessite une nouvelle demande
d'autorisation.

En cas de changement d'exploitant, le nouvel exploitant ou son representant doit en faire
la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation.

5.3 . ANNULATION - DECHEANCE - CESSATION D'ACTIVITE

La présente autorisation cesse de produire effet au cas ol l'installation n'a pas été mise en
service dans un délai de 3 ans aprés la notification du présent arrété ou n'a pas éte exploitée
durant deux années consécutives, sauf le cas de force majeure.
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En cas de mise a l'arrét définitif, 'exploitant doit en informer le Préfet au moins un mois
avant la date d'arrét.

Simultanément, l'exploitant doit adresser au Préfet, un dossier comprenant:
- le plan & jour des emprises des installations mises a l'arrét ;
- un mémoire sur ['état du site comprenant au moins :
* les mesures prises en matiére d'élimination de produits dangereux residuels et

déchets ; )
* les mesures envisagées ou prises pour la dépollution des eaux et sol éventuellement

pollués ;
* les mesures de surveillance qu'il s'engage a exercer aprés l'arrét  des installations.

L'exploitant doit remettre le site de I'installation dans un état tel quil ne s’y manifeste aucun
des dangers ou inconvénients mentionnés & l'article 1er de la loi n® 76-663 du 19 Juillet 1976.
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